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La Lengua en pedazos

Juan Mayorga, Clara Sanchis y Daniel Albaladejo
vuelven a reunirse para imaginar una nueva pues-
ta en escena de La Lengua en Pedazos (Premio

Nacional de Literatura Dramatica 2013).

Es un combate. Tiene lugar en la cocina del
convento. Alli, entre pucheros, anda Dios
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Notas del director

Juan Mayorga

“La singularidad es subversiva”, dijo un poeta. Re-
cuerdo esa frase cada vez que pienso en Teresa de
Jesus.

Veo en ella una insurrecta. Un personaje a con-
tracorriente para un tiempo en el que una mujer
que escribia y elegia su camino era sospechosa -y
mas si escribia con inteligencia y abria su camino a
otras-. Teresa es también, desde luego, un perso-
naje a contracorriente para nuestro propio tiempo.
Pero por eso mismo nos es tan fascinante: porque,
al tiempo que nos atrae, nos es extraina. Se com-
parta o no su credo, asombra la enorme voluntad
que en él se apoya.

También asombra una palabra tan raramente her-
mosa cuando habla de su cuerpo herido como
cuando pinta angeles o infiernos. Ganar para el
teatro ese personaje y esa palabra fue mi deseo
cuando comencé a imaginar La lengua en pedazos.

Poco a poco, se me fue apareciendo un antagonis-
ta -y, al tiempo, un doble- en una fantasia teatral: el
Inquisidor. El cual aparece en la noche no solo para
interrogar a Teresa, sino también para interrogarse
a si mismo vy, finalmente -quiero creerlo-, para in-
terrogarnos.

Me acompaiian de nuevo Clara Sanchis y Daniel
Albaladejo. Nos hemos reunido no para reconstruir
la puesta en escena que un dia hicimos, sino para
imaginar de nuevo a Teresa y al Inquisidor y ganar
lo que sobre ellos y sobre nosotros el tiempo nos
ha ido revelando. Es un combate. Tiene lugar en
la cocina del convento. Alli, entre pucheros, anda
Dios.

Juan Mayorga
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El equipo




Juan Mayorga

Texto y Direccion

\ T
Sl s 3 ‘,.
En 1988 se licencio en Filosofia y en Matematicas.
Amplié estudios en Minster, Berlin y Paris. En
1997 se doctoré en Filosofia. Ha sido profesor
de Matematicas en Madrid y Alcala de Henares,
profesor de Dramaturgia y de Filosofia en la Real
Escuela Superior de Arte Dramatico de Madrid y
director del seminario Memoria y pensamiento en
el teatro contemporaneo en el Instituto de Filosofia
del CSIC. Actualmente es Director del Master en
Creacion Teatral de la Universidad Carlos Il de
Madrid. Es miembro electo de la Real Academia
Espafiola.

Sus trabajos filoséficos mas importantes son
Revolucién  conservadora y  conservacién
revolucionaria. Politica y memoria en Walter
Benjamin y los ensayos recogidos en el volumen
Elipses.

Es autor de los siguientes textos teatrales: Siete
hombres buenos, Mas ceniza, El traductor de
Blumemberg, El suefio de Ginebra, El jardin
quemado, Angelus Novus, Cartas de amor a

Stalin, El Gordo y el Flaco, Himmelweg, Animales
nocturnos, Palabra de perro, Ultimas palabras de
Copito de Nieve, Hamelin, El chico de la ultima
fila, Fedra, La tortuga de Darwin, La paz perpetua,
El elefante ha ocupado la catedral, La lengua en
pedazos, El critico, El cartégrafo, Los yugoslavos,
El arte de la entrevista, Reikiavik, Famélica,
Amistad, El Golem, El Mago, Intensamente azules,
La intérprete y La coleccion.

Con el titulo de Teatro para minutos ha reunido
sus textos teatrales breves: Concierto fatal de
la viuda Kolakowski, El hombre de oro, La mala
imagen, Legién, El Guardian, La piel, Amarillo,
El Crack, La mujer de mi vida, BRGS, La mano
izquierda, La biblioteca del diablo, Una carta de
Sarajevo, Encuentro en Salamanca, El buen vecino,
Candidatos, Inocencia, Justicia, Manifiesto
Comunista, Sentido de calle, El espiritu de Cernuda,
Tres anillos, Mujeres en la cornisa, Método Le Brun
para la felicidad, Departamento de Justicia, JK, La
mujer de los ojos tristes, Las peliculas del invierno,
Voltaire, 581 mapas, Quiero ser enjambre, EAJ1,
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La puerta, Ramirez, Augusto y Margaret, Entre
los arboles, Fraccion, Las cuentas de Carmencita,
La gran caceria, Politico, La distancia, Noli me
tangere y Herencia.

Ha escrito versiones de Hécuba (Euripides), La
dama boba (Lope de Vega), Fuente Ovejuna (Lope
de Vega), El monstruo de los jardines (Calderén de
la Barca), La vida es suefio (Calderén de la Barca),
Rey Lear (William Shakespeare), Natan el sabio
(Gotthold Ephraim Lessing), Don Juan Tenorio
(José Zorrilla), Woyzeck (Georg Biichner), El Gran
Inquisidor (Feodor Dostoievski), Un enemigo del
pueblo (Henrik Ibsen), Platonov (Anton Chejov),
Ante la Ley (Franz Kafka), Divinas palabras (Ramén
Maria del Valle-Inclan), La visita de la vieja dama
(Friedrich Dirrenmatt). Con Juan Cavestany es
coautor de Alejandro y Ana, lo que Espafia no
pudo ver de la boda de la hija del presidente y de
Penumbra. Con Daniel Montero Galan, del libro
ilustrado Intensamente azules.

Su obra ha sido representada en Alemania,
Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Bulgaria,
Canada, Chile, Colombia, Corea, Costa Rica,
Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Espana,
Estados Unidos, Francia, Grecia, Holanda, Hungria,
Irlanda, Israel, ltalia, Letonia, México, Noruega,
Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido,
Rumania, Rusia, Serbia, Suiza, Turquia, Ucrania,
Uruguay y Venezuela, y traducida a los idiomas
aleman, arabe, bulgaro, catalan, coreano, croata,
checo, chino, danés, esloveno, esperanto, estonio,
euskera, finlandés, francés, gallego, griego, hebreo,
holandés, hangaro, inglés, italiano, japonés, letén,
noruego, polaco, portugués, rumano, ruso, serbio,
turco y ucraniano.

Como director ha puesto en escena sus obras
La lengua en pedazos (2012), Reikiavik (2015), El
cartégrafo (2016), Intensamente azules (2018) y El
Mago (2018). En 2011 fundé la compaiiia La Loca
de la Casa.

Entre otros, ha obtenido lo siguientes premios:
Premio Europa Nuevas Realidades Teatrales (2016),

Nacional de Teatro (2007), Nacional de Literatura
Dramatica (2013), Nacional de las Letras “Teresa
de Avila” (2016), Valle-Inclan (2009), Ceres (2013),
La Barraca (2013) y Max al mejor autor (2006, 2008
y 2009) y a la mejor adaptacién (2008 y 2013).

Su pieza El chico de la ultima fila ha sido adaptada
por Francois Ozon en la pelicula Dans la maison
(Concha de Oro a la mejor pelicula y Premio al
mejor guién en el Festival de Cine de San Sebastian
2012, Premio Fipresci de la critica internacional en
el Festival de Toronto 2012, Premio al mejor guién
de la Academia del Cine Europeo 2013).
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Clara Sanchis

Inteérprete

Actriz y musico, con una prestigiosa y extensa
trayectoria, ha participado en numerosos
espectaculos emblematicos del panorama teatral
espafol. Entre sus Ultimas interpretaciones
destaca “Una habitacién Propia”, de Virginia Woolf,
espectaculo aclamado por el publico y la critica, que
continta recorriendo los escenarios. Ha estrenado
recientemente, en el Centro Dramatico Nacional, “El
Mago” de Juan Mayorga, “Naufragios”, de Sanchis
Sinisterra y  “Consentimiento” de Nina Raine.
Esta temporada la hemos visto en “En palabras
de Jo, Mujercitas”, de Lola Blasco, direccion de
Pepa Gamboa, en el Teatro Espaiol. Ha sido actriz
protagonista de la Comparfiia Nacional de Teatro
Clasico en diversas temporadas. Estrend, en 2012,
la primera version de “La lengua en pedazos”, de
Juan Mayorga, interpretando a Teresa de Jesdus,
(personaje por el que recibié el Premio del Publico a
la mejor Actriz en el festival de Palencia.)

Debuto a los 17 afos en el Festival Internacional de
Teatro de Mérida, como figurante, en “Salomé’, de
Oscar Wilde, con la Compania Nuria Espert. Ha
regresado a dicho festival en tres ocasiones: encarné a

Fedra en “Hipdlito” (1995) y a Helena de Troya, en las
Troyanas ( 2008), de Euripides. En la ultima edicién
del festival ha estrenado “Antigona’, de David Gaitan,
un espectaculo que podra verse en las Naves del Teatro
Espaiol proximamente.

Ha trabajado en cine, teatro o television con directores
y directoras como Mario Gas, Natalia Menéndez,
Gonzalo Sudrez, Jordi Frades, Pilar Mir6, Magiii
Mira, Helena Pimenta, Eduardo Vasco, Maria Ruiz,
Pepa Gamboa, David Gaitan, Gerardo Vera, Ricardo
Franco, Manuel Iborra, Emilio Martinez Lizaro o
Juan Cavestany, entre muchos otros. Es conocida por
los telespectadores por su interpretacion de Isabel de
Portugal en la serie “Isabel” de TVE, y su participacién
en la cuarta temporada de la serie de TVE, “Amar en
tiempos Revueltos” Ha conducido el espacio para
la musica clasica de La2 TVE, “Programa de mano”.
Desde 2008 colabora semanalmente como articulista
en La Vanguardia
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Daniel Albaladejo

Inteérprete

Estudio Arte Dramatico en la Escuela Superior
de Arte Dramatico de Murcia del afio 1991 hasta
1994 realizando cursos de perfeccionamiento
posteriormente con maestros de la talla De
Vicente Fuentes (Siglo de Oro), Will Keen
(Shakespeare), Francisco Torres Monreal (Teatro
Contemporaneo); Norman Taylor (Expresion
Dramatica y Movimiento); Antén Valén (Técnicas
de Clown y Bufén).

Debuto en el afio 1990 en el Festival de Teatro
y Danza de San Javier de la mano del actor y
director Manuel Navarro con su compafiia Teatro
de Papel en la funcién “Lisistrata” y desarrollo mi
trayectoria en Murcia hasta el afo 1996, donde
trabajo con varias compaiias murcianas como
Cambalache Teatro, Teatro de Papel y Arena
Teatro. En el afio 1997 me traslado y establezco en
Madrid donde desarrollo mi carrera profesional
tanto en el ambito teatral en el Centro Dramatico
Nacional, Compafiia Nacional de Teatro Clasico,
Teatro del Astillero, Noviembre Teatro, La Loca de
la Casa, trabajando con directores como Eduardo
Vasco, Juan Carlos Pérez de la Fuente, Natalia

Menéndez, Juan Mayorga, Ana Zamora, Carlos
Aladro, Guillermo Heras, José Bornas en titulos
de teatro clasico, “El Castigo sin Venganza”, “Un
Bobo hace Ciento”, “El Curioso Impertinente”, “El
Condenado por Desconfiado”, “Otelo”, “Malvados
de Oro”y teatro contemporaneo “Reikiavik”, “La
Lengua en Pedazos”, “Ay Carmela”, etc.... como en
el audiovisual participando en series de televisidony
proyectos cinematograficos como “Camera Café”,
“Acusados”, “Hospital Central” “Isabel”, “Amar es
para siempre”, “Servir y Proteger”, “El Accidente”.

Actualmente me encuentro en el rodaje de la serie
para Amazon Prime Video “El Cid” producida por
Zebra Producciones y “Cuéntame Coémo Pasé”
producida por Ganga Producciones.

Soy Premio Al Mejor Actor de Reparto por Camera
Café en 2005 y Premio del Festival Internacional
de Cine de Cartagena (FICC 43) en 2014 y
recientemente estoy participando en la grabacion
de Audiolibros para la Editorial Penguin Random
House.
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Distribucion
Fran Avila
franaviladistribucion@gmail. com
659462080
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